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ت�أثر وت�أثير �شعر جبران خليل جبران على الأدب العالمي
 د. ريما عيد عا�صي مقط�ش

مقدمة
وت�أثروا في الأدب العالمي . كتب  �أثروا  وال�شعراء العرب الذين  �أبرز الأدباء  يتميز الأديب العربي جبران خليل جبران بكونه من 
ال�شعوب  وا�ستفاد منها في نقل خبرات عدد من  العالمية  الآداب  نهما في  قارئا  وكان  والأنجليزية. )1(  العربية  باللغتين  �شعره  جبران 
الى الأدب العربي الحديث. تخطى جبران حدود الثقافة العربية متجاوزا �أ�صوله العربية اللبنانية لي�صل الى مختلف بقاع الأر�ض 
حين تمت ترجمة �أعماله الى ع�شرين لغة مختلفة فعرفه القراء من �شتى البلدان واعتبروه ملهما لهم واطلقوا عليه ا�سم "فيل�سوف 

النا�س".
�سيعقب هذه المقدمة جزئين �سيتحدث �أولهما عن ت�أثير جبران في الأدب العربي والعالمي، �أما ثانيهما ف�سيبحث في الم�ؤثرات العالمية 
على �شعر جبران، لينتهي البحث بخاتمة تبين النتائج التي تم التو�صل اليها من خلال تطبيق نظريات ج. ت. �شوفي الت�أثر والت�أثير 
كما وردت في مقالته " المديونية الأدبية والدرا�سات الأدبية المقارنة". وتعتبر درا�سة الأثر والت�أثير من الدرا�سات الجديرة بالبحث في 
مجال الأدب المقارن. فالت�أثير يت�ضمن الأبداع وي�ساهم في رفع م�ستوى الكاتب الم�ؤثر والمت�أثر على حد �سواء. فالكتاب المبدعون يجمعون 
في ذواتهم ما يقر�ؤونه ليتحول الى م�صادر يوظفونها في �أعمالهم الأدبية. يقول �شو: " ت�شتمل �أي درا�سة جادة �أوتحليل جاد لأي كاتب 
على  الأخذ بعين الأعتبار للأجزاء المكونة لعمله، ومعانيها والعلاقات فيما بينها، وكيف و�صلت الى ذهن الم�ؤلف، وما معناها بالن�سبة 

له ولعمله”)85( .
والر�سام  والأديب  والفيل�سوف  ال�شاعر  ولد جبران  والبداية �ستكون مع حياته.  البحث جميع تلك الأجزاء  �سيتناول هذا  لذلك 
لأ�سرة �صغيرة فقيرة في بلدة ب�شري بلبنان في 6 كانون الثاني 1883. )2( كان والده راعيا للما�شية، ووالدته من عائلة محترمة وذات 
خلفية دينية، وكان عليها ان تعتني ب�ش�ؤون عائلتها ماديا ومعنويا وعاطفيا.  لم يذهب جبران �إلى المدر�سة، بل كان يذهب �إلى كاهن 
والعلوم  التاريخ  �إلى  والتعرف  المطالعة  مجال  �أمامه  فتح  مما  والكتابة  والقراءة  الأبجدية  فعلمه  وذكاءه  جديته  �أدرك  الذي  البلدة 
والآداب.  عام )1890( القى الجنود العثمانيون القب�ض على والد جبران ف�أودعوه ال�سجن مما ا�ضطر عائلته الى بيع منزلهم الوحيد، 
والنزول عند بع�ض الأقرباء. لذلك قررت والدته الهجرة �إلى الولايات المتحدة �سعيا وراء حياة �أف�ضل. ورغم خروج والد جبران من 
�إلى  ومنها انتقلوا  وو�صلوا �إلى نيويورك عام 1895  وراءها.  �أمر الهجرة، �سافرت العائلة تاركة الوالد  وتردده في  ال�سجن عام 1894 

مدينة بو�سطن حيث كانت ت�سكن اكبر جالية لبنانية في الولايات المتحدة. 

ب�إدخال  الخيرية  الجمعيات  اهتمت 
معلموجبران  وكان  المدر�سة.   �إلى  جبران 
الأ�صيلة  مواهبه  يكت�شفون  الوقت  ذلك  في 
مدير  ان  حد  �إلى  بها  ويعجبون  الر�سم  في 
هولاند  ال�شهير  الر�سام  ا�ستدعى  المدر�سة 
�أمامه  فاتحا  خا�صة  درو�سا  لإعطاءه  داي 
المعار�ض  وزيارة  الفنية  المعرفة  �أبواب 
مختلفة  اجتماعية  بيئة  مع  والاختلاط 

على  جبران  اطلاع  ف�ضل  داي  تولى   .
وفنون  العالمي  الأدب  اليونانية،  الميثولوجيا 
الفوتوغرافي،  والت�صوير  المعا�صرة  الكتابة 
م�شددا في ذات الوقت على ان جبران يجب 
�إلى  ان يختبر كل تلك الفنون لكي يخل�ص 
اياه  وم�ساعدا  به.  خا�صين  و�أ�سلوب  نهج 
على بيع بع�ض �إنتاجه الى �إحدى دور الن�شر 

كغلافات للكتب التي كانت تطبعها.

لنف�سه  يختط  جبران   بد�أ  وحين   
�أ�سلوبا وتقنية خا�صين به، ويحظى بال�شهرة 
في �أو�ساط بو�سطن الأدبية والفنية.  قررت 
باللغة  للدرا�سة  لبنان  الى  اعادته  عائلته 

العربية. 
 1898 عام  بيروت  �إلى  جبران  عاد 
تعطي  كانت  التي  ليلتحق بمدر�سة الحكمة 
درو�سا خا�صة في اللغة العربية حيث �أعجب 
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الثائرة  وروحه  بنف�سه  وثقته  تلقيه  ب�سرعة 
على كل فكر �ضعيف وبال. 

الحويك  يو�سف  على  جبران  تعرف 
وا�صدرا معا مجلة "المنارة" وكانا يحررانها 
وحده.  ر�سومها  جبران  و�ضع  فيما  �سوية 
جبران  �أنهى  حتى  بها  معا  يعملان  وبقيا 

درو�سه بتفوق وا�ضح في ال�شعر.
عام )1902(. عاد الى بو�سطن ا بعد 
عائلته.  �أفراد  �أخبار عن مر�ض  و�صلته  �أن 
وما لبث �أن فقد ثلاثة منهم بعد �أن �أنهكهم 
�شقيقتيه  واحدى  والدته  وهم  المر�ض 
و�شقيقه الأكبر. لم يتبقى له في الغربة �سوى 
الى  �سبيله  فكانا  وري�شته  وقلمه  �شقيقته 
عالم الأبداع اللامتناهي.  كتب في جريدة 
المهاجر  وهي  �أميركا  في  بالعربية  ت�صدر 
مقدرته  نحوتطوير  الوقت  ذات  في  �ساعيا 
لنقد  تقبله  خلال  من  الأنجليزية  اللغة  في 
بالأنجليزية  لكتاباته  جوزفين  �صديقته 
�أخطاءه  به  ي�صوب  ما  على  تدله  �أن  بدون 
اللغوية. �إلى ان عرفته جوزفين على امر�أة 
عام  ها�سكل في  ماري  ا�سمها  معارفها  من 
م�ستقلة  امر�أة  ها�سكل  وكانت   ،)1904(
بع�شر  جبران  وتكبر  ال�شخ�صية  حياتها  في 
�سنوات، فلعبت دورا هاما في حياة جبران 
الكتابة  يحاول  لا  جبران  ان  لاحظت  حيث 
ثم  �أولا  بالعربية  يكتب  بل  بالإنكليزية، 
باللغة  يكتب   ب�أن  فن�صحته  ذلك.  يترجم 
ين�شر  جبران  ف�صار  مبا�شرة.  الإنكليزية 
كتاباته العربية في ال�صحف �أولا ثم يجمعها 
الوقت  ذات  وفي   ، كتب  ب�شكل  وي�صدرها 
بالإنكليزية.    مبا�شرة  الكتابة  على  يتدرب 
ماري  مع  وطيدة  علاقة  على  جبران  بقي 
وكما  نف�سه.  خوالج  يبثها  وكان  ها�سكال، 
في  �أكون  "ن  يومياتها:  في  ه�سكل  تذكر 
عالمين. فلو�أني في بلاد �سوريا ، لكان �شِعري 

�شاعرا  ولوكنت   ، بلوحاتي  الاهتمام  �أمّن 
�إنكليزيا لجلبت اهتمام الإنجليز بها . غير 
�أني بين الاثنين - والانتظار ثقيل. �أريد �أن 

�أكون حرا " )50(. 
باري�س  �إلى  جبران  غادر   1908 عام 
يقارب  ما  فيها  ومكث  الفنون  لدرا�سة 
زيارة  بعد  بو�سطن  �إلى  عاد  ثم  ال�سنتين 

ق�صيرة للندن عام 1910،
يغادرها  ولم  نيويورك  �إلى  انتقل  ثم 
ان�صرف جبران  نيويورك  . في  وفاته  حتى 
بر�سم  فقام  والفنية  الأدبية  �أعماله  �إلى 
الم�شاهير،  لكبار  اللوحات  من  العديد 
العربية  باللغتين  الكتب  من  العديد  و�ألف 
والأنجليزية والتي ترجمت في معظمها الى 

مختلف اللغات.
 1931 ني�سان   10 في  جبران  وتوفي 
وهوفي  نيويورك  م�ست�شفيات  �إحدى  في 
�إنتاجه  وراءه  تاركا  والأربعين   الثامنة 
النقاد  يق�سمه  الذي  الغزير  والفني  الأدبي 
ظهور  منذ  الأولى   : رئي�سيتين  فترتين  الى 
 1905 عام  العربية  باللغة  الأول  كتابه 
تف�شي  من  والخيبة  بالمرارة  وات�سمت   ،
بعد  مبا�شرة  والثانية   ، المجتمع  �أمرا�ض 
 ،  1918 عام  الأول  الإنكليزي  كتابه  ظهور 
والتي اطلق من خلالها ر�سالته المحبة لكل 

الكون والب�شر.

ت�أثير جبران في الأدب العربي 
والعالمي

هومجال  الأدبي  الت�أثير  �أن  لتبيان 
مهم في الأدب المقارن، يميز �شوبين الت�أثير 
بين  فما  المبا�شر.  غير  والت�أثير  المبا�شر 
�شوالى  ي�شير  الت�أثير،  من  النوعين  هذين 
دورا  وتلعب  تتجلى  التي  عدد من الجوانب 
الت�أثيرات  وانتقال  ا�ستيعاب  في  خا�صا 

الترجمات،  هي:  الجوانب  وهذه  الأدبية. 
الأدبيين  والأ�سلوب  اللغة  ت�أثير  م�س�ألة 
والت�أثير.  التلقي  وزمن  المختلفة،  للغات 
ت�أخذ كل  الدرا�سة، فهي  بهذه  يتعلق  وفيما 
لكونها  نظرا  الأعتبار  بعين  العوامل  هذه 
�شعر  وت�أثير  �أثر  عن  للبحث  عونا  ت�شكل 
جبران على الأدب العالمي. علاوة على ذلك 
جوانب  من  �أخر  عاملا  التوازي  �سي�شكل 
�شوب�أن  يعتقد  الت�أثير.  جانب  الى  الدرا�سة 
الأعمال المتوازية "تقدم مو�ضوعا ذو�أهمية 
الأعمال  محاذاة   " �أن  حيث  وقيمة"، 
نقد  في  وقيمة  ذواهمية  يكون  قد  المقارنة 
كل عمل على حدة. فهذه الأعمال المتوازية 
قد تعود �أولا تعود الى نف�س الم�صدر. فغالبا 
ما تكون هذه الأعمال تابعة لحركات �أدبية 
عبر  ظاهريا  انتااجها  وبالأمكان  محددة 
�آداب مختلفة تتبع ب�صورة �أ�سا�سية لميراثها 

الأدبي الخا�ص بها" )90 -91(.
قلق  كتابه   في  بلوم،  هارولد  �أما 
الت�أثير )1973(، فيرى ب�أن درا�سة الت�أثير 
دورة  "درا�سة  خلال:  من  تكون  ال�شعري 
حياة ال�شاعر بو�صفه �شاعر. فعندما ت�أخذ 
بعين  الكاتب  حياة  دورة  �سياق  الدرا�سة 
العلاقات  بفح�ص  تلتزم  ف�سوف  الأعتبار، 
التي تربط ال�شعراء فيما بينهم".  وينبهنا 
يكون  لن  الق�صيدة  "معنى  �أن  الى  بلوم 
الق�صيدة  �أما  بعينها،  ق�صيدة  �سوى 
 –  9( غيرها"  ق�صيدة  فهي  الأخرى، 
المعنونة  مقالته  في  كلوديوغيلان  �أما   .)10
على  فهوي�ؤكد  الأدبي"،  الت�أثير  "جماليات 
�أن "ت�أكيد وجود الت�أثير هوعبارة عن حكم 
لحقيقة  مقيا�سا  ولي�س  العمل  قيمة  على 
واقعة. فالناقد ملزم بتقييم وطيفة �أومدى 
يقدم  لا  �أنه  حيث  "ب":  على  "�أ"  ت�أثير 
�أما   .)39-  38( بالم�ؤثرات  كاملة  لائحة 
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"الأدب  المعنونة  مقالته  ففي  ريماك،  ه.  ه. 
الأدب  فيعرف  ووظيفته"،  تعريفه  المقارن: 
حدود  تتخطى  درا�سة   " �أنه  على  المقارن 
تربط  التي  العلاقاقات  ودرا�سة  بلد معين، 
مجالات  من  و�سواه  ناحية  من  الأدب  بين 
المعرفة والمعتقدات الأخرى، مثل الفنون (
والمو�سيقى)،  ووالعمارة،  والنحت،  الر�سم، 
الأجتماعية  والعلوم  والتاريخ،  والفل�سفة، 
والأجتماع)،  والأقت�صاد،  ال�سيا�سة،  مثل   )
والعلوم، والأديان، الخ.، من ناحية �أخرى" 
)1(.  وانطلاقا من هذا التعريف �سيتولى 
البحث درا�سة �أدب جبران وارتباطه الوثيق 

بالفنون والمعارف الأخرى.
بتفردها  جبران  �شخ�صية  وتبرز 
الوا�ضح، رغم كل الم�ؤثرات التي �سنتناولها 
بالبحث في الجزء الثاني من هذا البحث، 
ابداعه  درجة  من  يزيد  الت�أثر  وك�أن 
التف�سير  �شونجد  الى  وبالعودة  الخلاق. 
مديونية  كون  في  كامنا  الظاهرة  لهذه 
هذا  و�ضمن   .)85( تفرده  تلغي  لا  الم�ؤلف 
الأطار ، يعرف �شوالأ�صالة الفنية والكاتب 

الأ�صيل بما يلي: 
وينتج  جماليا  القارئ  يحرك  ما  كل 
يتمتع  و�أن  بد  لا  م�ستقلا  فنيا  ت�أثيرا  عنه 
مديونيته.  كانت  مهما  الفنية  بالأ�صالة 
المبدع  بال�ضرورة  لي�س  الأ�صيل  فالكاتب 
�أوالأكثر ابتكارا، بل هوالذي ينجح في جعل 
كل ما يكتبه يخ�صه، وفي اخ�ضاع ما �أخذه 
الفني"  لعمله  الجديد  للبناء  الأخرين  من 

.)86(
من  حياته  في  عاناه  ما  كل  فرغم 
م�آ�س و�صعاب تمكن جبران في النهاية من 
اي�صال �صوته الى العالم ب�أكمله. وكما تقول 
خليل  "جبران  مقالتها   في  �أبوزيد  ناهد 

جبران بين �سطوره وظلاله":

من رحم ذاك الواقع وتلك المعاناة ولد 
جبران الكافر الذي �أنجب فيما بعد جبران 
ال�صوفي الغارق في الت�أمل حتى الإنخطاف. 
�شم�س  جبران  �أطلق  الدفين  الألم  نار  من 
المعذبين  نفو�س  في  معها  لي�شرق  الأمل 
وال�شك  القلق  �أعماق  ومن  الأر�ض.  في 
�سلاحا  المحبة  فحمل  الثائر  جبران  طلع 
والإيمان درعا وم�ضى في فتح مبين. فمتى 
الم�ؤمن- بلغ  و�أنى  ال�صوفي-الكافر  ولد 

الثائر؟ )3(.
و�ضمن هذا الأطار تبرز �أهمية الأ�صلة 
المختلفة  فنه ومواهبه  في حياة جبران بين 
وذلك من خلال ما ذكر في احدى الر�سائل 
في  جبران  كان  فحين   . ها�سكل  ماري  الى 
الثالثة ع�شرة تمكن من اقناع �أحد �أ�صحاب 
ال�صبي  ير�سمه  ما  ب�شراء  الن�شر  دور 
الخجول من ر�سوم ر�صا�صية.  وكانت ثقته 
في  ورد  وكما  التميز،  على  بمقدرته  كبيرة 
لماري  مرة  ذات  قال  فقد  �أخرى،   ر�سالة 
من  معاً  العودة  طريق  في  وهما  ها�سكل 
حينها  جبران  وكان   ، دايفيز  لآرثر  زيارة 
في م�ستهل كفاحه الفني : " ... �سوف ي�أتي 
لأمريكا  ما  �شيء  تحقيق  فيه  �أ�ستطيع  يوم 
اليوم  �أ�ستطيع  لا   . ب�شدة  �أ�ضرب  و�سوف   .
�سوف  جانبي.  على  موثوقتان  يدي  لأن   ...
�أ�ضرب."  �سوف  عندها  يوماً.  تتحرران 
المبدعة من خلال  ال�ضربة  كانت  .وبالفعل 
وكان   . الإنجليزية  باللغة  له  الأول  الم�ؤلف 
�أعماله  �أولى  كتب  �أن  ومنذ   . "المجنون" 
�أثارت كتابات جبران جدلًا فل�سفيًا ودينيًا. 
وهذا يعود، كما تقول كوليت مر�شليان، في 
مقالتها المعنونة "جبران خليل جبران رائد 
في  العربية  النثر  وق�صيدة  والثورة  التمرّد 

الذكرى 125 لولادته"،
الدمج  على  العبقري  هذا  قدرة  �إلى 

الواقع  بين  �أحدثه  الذي  والغام�ض  الملتب�س 
“�سماوية” جعلها  مناخات  �أوبين  والدين، 
رغبة  في  الأر�ض  على  ت�سطع  كتاباته  في 
هائلة لديه لر�ؤية الإن�سان على �صورة الله. 
في  الأ�سا�سية  النقطة  هي  هذه  تكون  وقد 
كل كتابات جبران، تلك التجربة الإن�سانية 
عالم  خلق  في  لديه  المتفوقة  والكتابية 
روحاني على الأر�ض، وهوقطع قرنًا كاملًا 
تخ�سر  �أن  دون  من  الكتابات  هذه  على 
من  هو�أكثر  �أولربما  الرهان،  الأخيرة  هذه 
�أن  وحاول  جبران  لم�سها  هوحقيقة  رهان، 

يجعلنا نلم�سها بدورنا )3(.
ال�شعر  في  ثورة  جبران  احدث  وهكذا 
ال�شكل  حيث  من  �أما  الم�ضمون،  حيث  من 
المهجر  �أدباء  من  زملاءه  مع  �ساهم  فقد 
العربي  الأدب  على  التغيير  احداث  في 
العربي  الأدب  ات�صف  فقد  الحديث. 
بالأ�سلوب  ع�شر  التا�سع  القرن  �أواخر  حتى 
التقليدي الذي يحاكي الأدب القديم و�أدب 
ال�شعري  الموروث  كان  الو�سطى.   الع�صور 
ال�شعراء  عنها  يحيد  لا  التي  هوالقاعدة 
جاء  �أن  الى  وم�ضمونا  �شكلا  العرب 
�شعراء المهجر وعلى ر�أ�سهم جبران فنادوا 
بتب�سيط الق�صيدة وتجديد �أ�سلوبها بتطويع 
التعبير.  حرية  من  بمزيد  لت�سمح  �أدواتها 
حين  حذوجبران  ال�شعراء  حذا  وهكذا 
متحررا  الحر  ال�شعر  ق�صيدة  الى  تحول 
يقول  وكما  التقليدية.  الق�صيدة  قيود  من 
جبران:  خليل  كتابه  في  غوغ�سيان  جوزيف 
فقد،  النا�س  فيل�سوف  الفكر/  �أجنحة 
كل  المهجر  �أدباء  من  وزميليه  جبران  بد�أ 
بن�شر  عري�ضة  ون�سيب  ريحاني  �أمين  من 
كليا  تختلف  بكونها  تت�سم  التي  ق�صائدهم 
عن الق�صيدة الكلا�سيكية العامودية . فقد 
النثر  كانت ق�صائدهم عبارة عن ق�صيدة 
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والتي ن�شروها في جريدة الفنون التي كانت 
ت�صدر في نيويورك )50(.

ا�ضافة الى ما �سبق، قام �أدباء المهجر، 
الرابطة  بت�أ�سي�س  جبران،   يتر�أ�سهم 
القلمية في  20 ني�سان 1920  . وقد �ساهم 
وال�شكل  الرابطة  هذه  خلال  من  جبران 
في  النثر،  وهوق�صيدة  للق�صيدة  الجديد 
احداث التجديد والأبتكار في الأدب العربي 
 : فقد  غوغ�سيان  يو�ضح  وكما  الحديث. 
بال�شعر  النثر  دمج  كيفية  المثال حول  و�ضع 

والعك�س بالعك�س" )50(.

الم�ؤثرات العالمية على �شعر 
جبران

توجد  �أنه  حقيقة  على  �شو  ي�ؤك 
علاقات مبا�شرة بين الآداب المختلفة نظرا 
للقبول الذي يلقاه الكتاب الأجانب في  �أدب 

معين. وهنا ي�ؤكد �شو على �أنه:
الأداب  بين  متبادلة  علاقات  توجد 
يلقاه  الذي  والقبول  ال�شعبية  �سياق  �ضمن 
معين.  بلد  الى  ينتمون  �أوكتاب  معين  كاتب 
�أدب  على  كم�ؤثرين  �أجانب  كتاب  فقبول 
جزءا  ي�شكل  محددة  زمنية  وفترة  معين 
مبا�شرا و�أ�سا�سيا من مكونات الذوق الأدبي 
وما ي�سهم في ت�شكيل المتلقين لكاتب محلي 
والنقدي  الفني  الوعي  الى  ا�ضافة  ما، 

للكاتب المحلي. )86(.
الم�صطلحات  بين  للتمييز  منه  و�سعيا 
الأدبية:  المديونية  الى  ت�شير  التي  المختلفة 
الترجمة،  التالية:  �شوالم�صطلحات  يقترح 
والأ�ستعارة،  والأ�سلوبية،  والتقليد، 
ويعرف  والت�أثير.  ووالمتوازيات،  والم�صادر، 

�شوالت�أثير كما يلي:
جوهرية،  ب�صورة  يتجلى  �أن  يجب 
قد  ذاتها.  الأدبية  الأعمال  خلال  من 

وال�صور،   ، الأ�سلوب  في  الت�أثير  يظهر 
وقد  وال�سلوكيات،  وال�شخ�صيات، 
يبدوالت�أثير في المحتوى والفكرة، والمفاهيم. 
الدليل  ا�ستخلا�ص  ال�ضروري  من  وبالطبع 
الخارجي المقنع لاثبات �أن الكاتب الذي تم 
ت�أثر فعلا بالكاتب  ت�أثر قد  ب�أنه  الأفترا�ض 
التي  الأدلة  ا�ستخدام  يجب  ولذلك  الم�ؤثر، 
التلميحات،  ذكر  خلال  من  ذلك  تثبت 
التي  والأدلة  والمذكرات،  والأقتبا�سات، 
من  الكاتب  قر�أه  وما  المعا�صرون،  يثبتها 

قراءات )92 -93(.  
الكتاب  على  مثال  هوخير  وجبران 
بمعزل  �أبدا  يكونوا  لم  الذين   والمفكرين 
جبران  ت�أثر  لقد  والحا�ضر.   الما�ضي  عن 
وتجذرت  الطفولة  منذ  الثقافات  بمختلف 
وتبلورت  �أنواعها  على  الفنون  ذاكرته  في 
�أبرز  غوغ�سيان  ويبين  وكتابة.  ر�سما  معه 
ال�شعر،  الم�ؤثرات على جبران:  ففي مجال 
ت�أثر جبران بال�شاعر العربي المتنبي.  ومن 
�أثروا فيه في مجال الأدب عموما  �أبرز من 
وظف  الذي  المقفع  ابن  الفار�سي  الأديب 
�أ�سلوبا بلاغيا قويا ليق�ص درو�سا �أخلاقية 
على ال�سنة الحيوانات.  �أما ال�شعراء الذين 
�أي�ضا  هم  تركوا  فقد  جبران،  عا�صروا 
�أمين  وابرزهم:  جبران،  على  كبيرا  �أثرا 
ريحاني، وميخائيل نعيمة، ون�سيب عري�ضة، 

ومي زيادة )52(.
الدور  على  م�ؤكدا  غوغ�سيان  وي�ضيف 
في  الأوروبية  ثقافته  به  �ساهمت  الذي 
زودته  حيث  لديه  النثر  ق�صيدة  تطوير 
هاما  �شكلت جزءا  التي  الفل�سفية  بالأفكار 
�أربعة  غوغ�سيان  ويذكر  كلها.  �أعماله  من 
ال�شكل  حيث  من  جبران  في  �أثروا  بارزين 
والم�ضمون وهم: فريدرك نيت�شة، والأنجيل 
الأنجليزي  وال�شاعر  والبوذية،  المقد�س، 

غوغ�سيان  يرى  حيث    .)52( بليك  وليام 
في  ي�أتي  نيت�شة  الألماني  الفيل�سوف  ب�أن 
المرتبة الثانية من حيث الت�أثير على جبران 
من  عليه  �أثر  الذي  المقد�س  الأنجيل  بعد 
الأمثولة  �شكل  على  ال�سردي  �أ�سلوبه  خلال 
الم�سيح.   ي�سوع  ال�سيد  الى�شخ�صية  ا�ضافة 
بهذا ال��شأن يقول ح�سين رنجبر  في مقالته 
وموقفه من  "جبران خليل جبران  المعنونة 

الدين".:
مارونیّ  )وهوم�سیحیّ  جبران  یعتقد 
الم�سیح(  النبی  �إلی  بالن�سبة  الحبّ  بالغ 
�أن  ویری  الوجود  وبوحدة  الأدیان  بوحدة 
�إلى  تنتهی  التی  الید  �أ�صابع  بمثابة  الدین 
�أن وجود الله فی  �أ�صل واحد. یری جبران 
فی  كلها  الأمور  و�سترجع  الوجود،  �أجزاء 
منتقدی  من  جبران  یُعتبر  �إلیه.  النهایة 
الدین  ا�ستغلّوا  �أنهم  ویری  الدین  علماء 
�إلی  للو�صول  �آلة  وجعلوه  النا�س  لا�ستثمار 
جبران  یری  والمعنوی.  المادیّ  �سلطانهم 
عنایته  من  �أكثر  بالباطن  یُعنی  الدین  �أن 
انتقادات  یوجّه  ال�سبب  فلهذا  بالظاهر 
بظواهر  �إلا  یلاهتمّون  الذین  �إلی  لاذعة 
الدین. للكتب المقد�سة – وبخا�صة الإنجیل 

)10( جبران  �أعمال  فی  بالغ  – ت�أثیر 
�أما نيت�شة ف�أن الحاده لم ي�ؤثر بجبران 
بوجود  قاطعا  ايمانا  م�ؤمنا  كان  الذي 
بالألتزام  قناعته  عدم  رغم  تعالى  الله 
من�صبا  كان  نيت�شة  ت�أثير  معين.  بدين 
الذي  الأنحدار  رف�ض  لفل�سفة  تبنيه  على 
تخلى  حين  الأن�ساني  المجتمع  اليه  و�صل 
وتوجه  والروحانيات  الأخلاقيات  عن 
ي�شير  ما  وظهور  ان�سانيته  الفرد  نحوافقاد 
  " اليه غوغ�سيان بم�سمى "اخلاقيات العبيد
نحو  جذبه  ما  هذا  يكون  وربما   .)53(
الفل�سفة البوذية حيث تبنى فكرهم الم�ؤمن 
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بعد  تنتقل  الروح   وب�أن  الأرواح  بتنا�سخ 
موتها من ج�سد كائن حي الى ج�سد كائن 
حي �أخر وتمر في عدة مراحل من العذاب 
التام  التطهير  مرحلة  الى  ت�صل  �أن  الى 
حيث  النيرفانا  مرحلة  لبلوغ  ت�ؤهلها  والتي 
البوذية  تف�سر  وربما  الأابدية.  ال�سعادة 
خليل  كتاب  في  جبران  ل�سان  على  ورد  ما 
يعرفه  لا  مولدي  قال:"يوم  حين  جبران  

�أحد"  )9(.
وهوال�شاعر  بليك  وليام  ت�أثير  �أما 
بكونه  تميز  الذي  الرومان�سي  الأنجليزي 
عميق  له  كان  فقد  مبدعا  و�شاعرا  ر�ساما 
 " كونه  حيث  من  جبران  �أ�شعار  في  الأثر 
الذي  التعبير  بح�سب  الأنجيل"  �شاعر 
ي�ستخدمه غوغ�سيان )56(.  فهذا ال�شاعر 
وحياة  بتعااليم  جبران  مثل  مت�أثرا  كان 
"بمقدورنا  ب�أنه  بليك  و�آمن  الم�سيح:  ال�سيد 
ادراك الوجود الألهي ... وهوحا�ضر في كل 
ما حولنا. والأدراك المادي لأدراكنا الح�سي 
الروحاني"  العالم  مع  التجاوب  بامكانه 
على  الت�أثير  ينتهي  لا  وبالطبع    .)56(

هذه  الى  فا�ضافة  بليك،  عند  جبران 
الم�ؤثرات الأربعة يرى غوغ�سيان ب�أن هناك 
�أثروا  الفلا�سفة قد  ي�ستهان به من  عدد لا 
�أي�ضا وهم: رو�سو، وهوغو، ولامارتين،  فيه 
وغيرهم   وفرويد،  وبيرغ�سون،  وفولتير، 

   . )57(

الخاتمة
يمكننا القول ب�أن جبران ت�أثر بالعديد 
نتاجه  ابداع  ولكنه تمكن من  الم�ؤثرات  من 
ر�ؤيته الخا�صة وهي  به معبرا عن  الخا�ص 
مدموجة  الوا�سعة  العالمية  ثقافته  نتاج 
على  متناق�ضة  فالم�ؤثرات  الخا�ص.  بفكره 
الأنجيل   ت�أثير  و�أبرزها  جبران  �أ�شعار 
ال�سيد  �شخ�صية  الأخ�ص  وعلى  المقد�س 
رغم  ب�شدة  جبران  به  ت�أثر  فقد  الم�سيح، 
الدينية  الم�ؤ�س�سات  لكل  القاطع  رف�ضه 
وعلى ر�أ�سها الكني�سة الم�سيحية. ومن ناحية 
جليا  نيت�شة  فريدرك  يبدوت�أثير  �أخرى، 
بالأخ�ص كتابه هكذا تكلم زراد�شت  الذي 
ترك �أثرا في العديد مما كتبه جبران. �أما 

العديد  في  بارزا  كان  فقد  بالبوذية  ت�أثره 
من �أعماله حيث تباين هذا الأثر بين تقبل 
فكرة  والحاح  تارة  الأرواح  تنا�سخ  فكرة 
ت�سبق  حتمية  ك�ضرورة  الألم  تقبل  �أهمية 

الو�صول الى ال�سعادة الأبدية، تارة �أخرى.
و�صول  كيفية  البحث  هذا  بين  وقد 
ال�شعرية  بابداعاته  القلوب  كل  جبران الى 
والتي  الرومان�سي  الطابع  ذات  المتميزة 
بال�شعراء  ت�أثره  خلالها  من  يت�ضح 
الأدبي  العالم  �شغلوا  الذين  الرومان�سيين 
ر�أ�سهم  وعلى  ع�شر  التا�سع  القرن  خلال 
جبران  ت�أثر  الذي  بليك  وليام  ال�شاعر 
وتمكن  �أي�ضا.  ور�سوماته  وفنه  ب�شعره 
�شعراء  زملاءه  مع  بالأ�شتراك  جبران 
�أن  الجميلة  �أ�شعارهم  خلال  من  المهجر 
باتجاه  كبيرة  نقلة  العربي  ال�شعر  ينقلوا 
ال�شعر الحر وال�شعر المنثور تاركين قراءهم 
وممانع  معجب  بين  وحيرة  ده�شة  في 
ال�شعري  النظم  في  الم�ألوف  غير  للأ�سلوب 
�شعر  من  العربي  القارئ  عهده  لما  والمغاير 

عامودي توارثته الأجيال.



الم�ؤتمر الدولي
165الخام�س للغة العربية

المجل�س الدولي للغة العربية

المراجع العربية
- ابو زيد، ناهد. "جبران خليل جبران بين �سطوره وظلاله"

http://vb.arabsgate.com/archive/index.php/t479770-.html

- ب�شروئي ، �س. ، "جبران خليل جبران ، مختارات ودرا�سات". دار الم�شرق - بيروت )1970( ، �ص. 23 - 27.
- جبران ، ج. وجبران ، خ. ، "خليل جبران" New York Graphic Society ، بو�سطن )1974(.

- جبران ، خ. ج. ، من ر�سالة �إلى ماري ها�سكل بتاريخ 16 �شباط ، 1913. 
- رنجبر، ح�سين. "جبران خليل جبران وموقفه من الدين".

http://aladab.mihanblog.com/post/398
مر�شليان، كوليت. " جبران خليل جبران رائد التمرّد والثورة وق�صيدة النثر العربية في الذكرى 125 لولادته". الم�ستقبل، الثلاثاء 22 ني�سان 

2008، العدد 2941، ثقافة وفنون، �صفحة 18.
 http://lebanonism.com/lebwp/?p=451

ها�سكل، م.، من يومياتها )مجموعة رقم 46( 27 �آب 1915 ، )68( 1 حزيران 1924 ، )46( 26 تموز 1916. 	-
- ها�سكل، م.، من يوميّاتها )مجموعة زقم 44( بتاريخ 3 �أيلول 1913 .

- جبران ، ج. خ. ، من ر�سائله �إلى ماري ها�سكل بتاريخ 29 �أيلول و22 ت�شرين الأول 1912. 
ها�سكل ، م. ، من ر�سالة لها �إلى جبران بتاريخ 8 كانون الأول 1914 	-

المراجع الأنجليزية
Bloom, Harold. 1973. The Anxiety of Influence. New York: Oxford     University Press.   
Guillen, Claudio.  1971. “The Aesthetics of Literary Influence.” Literature as System: Essays Toward the Theory of 

Literary History. Colorado: Princeton University Press.  
Ghougassian, Joseph P. 1989. Khalil Gibran: Wings of Thought/ The People’s Philosopher. New York: Philosophical 

Library

Remak, Henry H. H. 1973. “Comparative Literature: In Definition and Function.” Comparative Literature: Method 
and Perspective: 25- 1 Ed. Newton P. Stalknecht and Horst Frenz: Carbondale: Southern Illinois University Press. 

Shaw, J. T. 1973. “Literary Indebtedness and Comparative Literary Studies.” Comparative Literature: Method and 
Perspective: 97- 84 Ed. Newton P. Stalknecht and Horst Frenz: Carbondale: Southern Illinois University Press.

ملحوظات
)1(  ق�صائد لجبران خليل جبران 

http://www.adab.com/modules.php?name=Sh3er&doWhat=lsq&shid=247&start=0
  )2( تفا�صيل حباة جبران خلليل جبران

http://www.alimbaratur.com/All_Pages/Tuqus_Stuff/Tuqus_54.htm


